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PREFECTURE DES YVELINES
ARRETE N° (9-106/DDD

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE LA PREFETE DES YVELINES.
Bureau de I'environnement OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR.

Vu le code de ’environnement, Livre V, Titre 1% :

Vu le récépissé en date du 6 juin 1973 donnant acte i la société PROMOMAG (magasin Continent
} de sa déclaration relative a 'exploitation 2 Chambourcy (78240) lieudit « Le Clos du Village » RN 13
des activités de 3™ classe répertoriées sous les rubriques 254-A-2°c, 206-1°-a, 33 bis, 255-3°:

Vu Tarréé préfectoral du 28 aofit 1997 autorisant la société CONTINENT HYPERMARCHES
SNC, a exploiter 2 Chambourcy (78240) lieudit « Le Clos du Village » RN, 13, les installations ou
activités lides a la station-service et & I"hypermarché du centre commercial, soumises 4 Ia legislation des
mstallations classées pour la protection de I’environnement sous les rubriques suivantes :

Activités soumises a autorisation

" Installations de distribution de liquides inflammables de 1°° et 2™ catégorie — n°1434.1.a
* Préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine animale par découpage,
etc... - n°2221.1°
_ " Installation de réfrigération et de compression fonctionnant a des pressions effectives
supérieures & 10°Pa - n°2920.2°.a '
N

Activités soumises & déclaration

* Deépdt de 4 réservoirs enterrés, assimilés en fosse, de liquides inflammables de 19° et 2¢™
catégorie — n°1432.2

* Préparation ou conservation de produits alimentaires d’origine végétale par cuisson —
n°2220,.2°

* Installation de combustion fonctionnant au gaz de ville — n°2910.A

Vu le récépissé en date du 27 décembre 2001 donnant acte 4 la société CONTINENT France SNC
de sa déclaration de succession dans I’exploitation des activités susvisées et exercées auparavant par la
société CONTINENT HYPERMARCHES SNC ;

Vu Parrété préfectoral en date du 20 aoiit 2004 imposant a la société CONTINENT France des
prescriptions complémentaires relatives a la prévention du risque de Iégionellose pour I’établissement
qu’elle exploite sur la commune de Chambourcy (78240) RN 13

Vu le récépissé du 3 juin 2009 donnant acte & la société CONTINENT France de sa déclaration de
cessation d’activité des tours aeroréfrigérantes situées dans I’enceinte du centre commercial ;
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Vu le récépissé du 25 juin 2009 donnant acte & la société CARREFOUR Stations Service de sa
déclaration de succession pour |’exploitation du dépdt de liquides inflammables et des installations de
distribution de hiquides inflammables ayant fait I’objet de I'arrété d’autorisation du 28 aoit;

Vu le dossier adressé par la société CONTINENT France SNC le 15 mai 2007 et complété le 17
mars 2009 relatif aux modifications apportées aux installations classées du site ;

Vu le courrier recu le 19 mai 2009 par lequel la société CARREFOUR HYPERMARCHES SAS
déclare succéder a la société CONTINENT France SNC pour Uexploitation des installations classées
exploitées dans I'enceinte du centre commercial ;

Vu le rapport de I'inspection des installations classées en date du 12 mai 2009 ;

Vu I'avis favorable émis par le conseil départemental de Ienvironnement et des risques sanitaires et

technologiques (CODERST) au projet de prescriptions présenté par I'inspection des installations classées,
lors de sa séance du 8 juin 2009,

Considérant qu’il convient de mettre a jour les prescriptions d’exploitation du site pour tenir
compte des modifications apportées aux installations et de 'évolution de la réglementation ;

Considérant qu’il convient d’actualiser les prescriptions de I’arrété préfectoral d’autorisation du 28
aolit 1997 ;

Considérant qu’il convient de donner acte a la société CARREFOUR HYPERMARCHES SAS de

sa déclaration de succession pour I’exploitation des installations classées du site ;

- Considérant que U'exploitant n’a formulé, dans le délai imparti, aucune observation sur le projet

“d’arrété qui lui a €té notifié le 26 juin 2009,

Considérant qu’il convient de faire application des dispositions de Iarticle R512-31 du code de
I'environnement et de prescrire les mesures propres 4 sauvegarder les intéréts mentionnés a I'article L.511-
1 du code de I’environnement;

sur Ia proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Yvelines :

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE ’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1.

1l est donné acte a la société CARREFOUR HYPERMARCHES SAS, dont le siége social est situg 1. ruc Jcan
Mermoz, ZAE Saint Guenault, Courcournnes 4 Evry, de sa déclaration de succession pour les activités situces
dans l'enceinte du centre commercial de Chambourcy RN 13 et précédemment cexploitées par la socicté
CONTINENT France SNC ;

ARTICLE 1.1.2. EXPLOITANT TITULAIRE DE 1’ AUTORISATION

La société CARREFOUR HYPERMARCHES SAS est autorisée, sous réserve do respect des prescriptions
ammexées au présent arrété, a poursuivre 'exploitation sur le territoire de la commune de CHAMBOURCY, dans
I"enceinte du centre commercial situé en bordure de la RN 13, des mstallations détaillées a Varticle 1.2.1 du présent
arrcte.

ARTICLE 1.1.3. MODIFIC.ATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de 'arrété dautorisation n® 97.185/SUEL du 28 aoflit 1997 sont supprimees et remplacées par
celles du présent arréte.

ARTICLE 1.1.4. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipenients exploités daus
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximnité ou leur connexité
avec une installation soumise 2 autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette mstallation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux mnstallations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
P'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrét¢ préfectoral d'autorisation.




- CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Installations et activités Eléments caractéristiques | N° de la nomenclature | Régime
CONCETNEES
Préparation ou conservation de produits 3t 2221.1 A

td’onigine animale, par découpage cuisson, la
quantité de produits entrant étant supérieure a
2 14].

Installatton de réfrigération fonctionnant a des 932 kW 20202.a A
pressions effectives supérieures & 10° Pa,
comprimant ou utilisant des  fluides
imnflammables et non toxiques, la puissance
absorbée étant supeneure a 500 kW

Préparation ou conservation de produits . 951 2220.2 D
d’origine végétale, par cuisson, la quantité de
produits enfrant étant supérieure a 2 t/j mais
inférieure 4 10 t/j.

Installations de combustion, consommant| 2 chandidres de 2320 kW 2010LA2 D
exclusivement du gaz naturel ou du fuel chacune

domestique, dont la puissance thermique | 2 groupes électrogénes de

maximale est supérieure 4 2MW mais 2193 kW chacun

mférieure a 20 MW,

Puissance totale :

9,026MW

A : Autorisation D : Déclaration

CHAPITRE 1.3 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.3.2. MISE A JOUR DES ETUDED D’IMPACT ET DE DANGERS

Les ¢indes d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute modification notable telle que prévue a

I'article R 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet

qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuge

par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engapés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.3.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque feur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réuiilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




ARTICLE 1.3.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessile une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.3.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans fe mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.3.6. CESSATION D’ ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie av préfet la date de cet arrét trois mois /
six mois (cas des carriéres et des centres de stockage de déchets) au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de l'exploration, I

mise en séeurite du site. Ces mesures comportent notamment ;

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions on limitations d'acces au site |

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion |

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I’ environnement.

CHAPITRE 1.4 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

-Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il pent &re défére a la juridiction admimistrative :

1° Par les demandeurs ou esploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes
leur ont été notifiés : ,

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés 4 larticle
L. 51}-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instalfation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de Iarrété autorisant-l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
admimnstrative.

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Jégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, Ie code civil, le code de 1'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

Les droits.des tiers sont ¢t demeurent expressément réserves.




TITRE 2 ~ GESTION DE I’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, Pentretien et 'exploitation

des installations pour :

- limiter la consommation d’ean, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejeices |

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénicnts pour la
commodité de votsinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature ct de
I'environnement ainst que pour la conservation des sites ef des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant expliciiement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou

- d"arrét momentané de fagon a permettre en touies circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS -

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour asswrer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, prodwits de
neutralisation, liquides mhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

" ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'mstaliation dans le paysage. L'ensemble
des installations est mamtenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

“Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
P P p b

porté a la connaissance du Préfet par Pexploitant.

"CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.51. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteintc aux intéréts
menttonnés 4 l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Quand I"accident ou I"incident peut avoir un impact direct ou indirect, immédiat ou différé, sur un champ captant,
I"exploitant en informe la DDASS (service Santé — Environnement) dans les meilleurs délais ainsi que 1" explortant
du captage d’ean potable concerné,




Un rapport d'accident ou, sur demande de nspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par Pexploitant & I'mspection des installations classées. 11 précise notamment es circonstances ct les causes de
Faccudent ou de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement. les mesures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen on long terme.

Ce rapport est transmis sous 13 jours a l'inspection des mstallations classées.
]

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
I’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'antorisation initial,
- les plans tenus 4 jour,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de Ia législation
relative aux mstallations classées pour la protection de 'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété : ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
- des donneées.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
I’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & 'inspection les documents suivants :

Article Document Fréquence ou échéance
9.1.1 Résultats des analyses des gaz de combustion des Biennale
chaudiéres
021 Résultats des analyses des efftuents industriels _ Annuelle
921 Résultats des analyses des caux pluviales susceptibles Annuelle
d’étre polluées
9.3.1 Rapport de mesures des niveaux sonores Quinquennale




TlTRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQL

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 Uatmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en couvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation. la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
T"efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum
les durées d indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aredutre au minimum lewr durée de dysfonctionnement et d”indisponibilité.

- Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra

prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en rédwisant ou en arrétamnt les installations

- concernees. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer. en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le britlage a I'air libre est interdit 4 I’exclusion des exercices incendie. Les produits briilés sont ideniifiés en qualité
et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigne. La conception et I emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif sort satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ["établissement ne sont pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de pouss.leres ct de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente revitement,
etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussitre ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf mimpossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les




dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
present arréte. Les équipements ¢f aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d*incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussicraurs...).

ARTICLE 3.1.6. LIMITATION DE L*UTILISATION DES GROUPES ELECTROGENES

Les groupes électrogénes sont destinées uniguement & secourir l'alimentation electrique des systémes de séeurité ou
a prendre le relais de 'alimentation principale du site en cas de défaillance accidentelle de celle-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliev nature] doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien réceptenr,

Les rejets a 1"atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés trattement éventuel. par
Iintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie Ja plus proche du débouché a I"atmosphére, est concue de facon & favoriser au maximum
["ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
smivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d éjection est plus élevée que la vitesse choisic pour les gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut ¥ avolr a ancun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits an voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussicres, gaz polluants on odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés. sans
préjudice des régles relatives a 'hygiéne et & la séeurité des travailleurs.

Les conduits d"évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent étre aménagés (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement. emplacement des apparsils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére 4 permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En
particulier les dispositions de la norme NF 44-052 {(puis norme EN 13284-1) somt respectées.

Ces points dotvent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
séeurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’organismes extérieurs 4

la demande de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d’une alarme et/on I'arrét des installations ainsi que les causes de

- ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de corniduit Installatiqm Puissance Combustible
raccordées
1 Chaudiéres 2w 23201W (Gaz naturel
2 Groupes 2x 2193 kw Fuel domestique
¢lectrogénes




ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur minimale | Vitesse mimimale d”éjection
enm en m/s
Conduit n° 1 6 3
Conduit n® 2 10 25

Le débit des effiuents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisces de
température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur d’eau (gaz secs).

La vitesse d'¢jection des gaz de combustion est mesurée en marche continue maximale des appareils de
combustion,

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz
étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs)

les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui

est fonction des caractéristiques de l'effluent contrdlé, de l'appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-
heure.

. Conc‘entratlons N Conduitn® 1 Conduit n° 2
Instantanées en mg/Nm
Concentration en O, de 3% 3%
référence
Poussiéres 5
S0, 35 160
NOx en équvalent NO- 150




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATlONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Les ouvrages raccordement au réseau public d’alimentation en eau potable, sont équipés de dispositifs de mesure
totahisateurs et d'un dispositif de disconnexion afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation
{distribution d'eau potable). Les dispositifs de disconnexion font 1'objet d'une surveillance et d’un entretien
régnlier et en tout état de cause, av moins une fois par an.

Les réscaux iniemes d’alimentation en eaux dont I'usage n’est pas réservé & Palimentation humaine ou a la

production de produits alimentaires sont tous équipés d’un dispositif de disconnexion afin d’éviter tout retour sur
les réseaux d’eaux destinées a cet effet,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d effluent liquide non préva aux chapitres 4.2 et 4.3 ou nou
conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la séourité des personnes ou des installations serait compromise, i est interdit
d'établir des liaisons directes entre ies réseaus de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits ct
le milien récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

. Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis a jour.

notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 4 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'imcendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un 1solement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avee leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature {interme ou
dans les réseaux d’assainissement communaux ou au milien).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

- Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans

le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'explottant s'assure par des contréles appropriés et préventifs, de leur bon état et de leur étanchéité. Les différentes

canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transpoﬂ de substances et preparatlons dangereuses a lmteneur de I etabhssement sout

ELGI’] ennes.




ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégaper des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventucllement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4. 1. Protection contre des risques specifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 1'étre. sont equipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau coilectif externe ou
dun autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4,3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suvanis :

- les caux vannes et les caux usées de lavabo, toilettes... (EU) ;

- les eaux de refroidissement (Exef) ;

- les saux pluviales non polluées (EPnp) ;

- les eaux pluviales susceptibles d'étre poltuées (EPp) :

- les effluents provenant des laboratoires de préparation de produits alimentaires et des installations a caractere
industriel (1) tels gue les eaux de ringage, de lavage, les égoutiures de a presse 4 déchets, les purges ...

Article 4.3.1.1. Les eaux vannes (EU)

Les eaux vannes sont rejetées dans le réseau d assainissement communal aboutissant & la station d’épuration des
Grésillons a Triel-sur-Seine (78).

Article 4.3.1.2. Les eaux de refroidissement (Eref)

Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé.
Article 4.3.1.3. Les eaux pluviales non polluées (EPnp)
Les eaux phiviales, non polluées, sont constituées des eaux pluviales ruisselant sur les toiures. Elles sont collectées

et rejetées directement dans le réseau de collecte des eaux pluviales interne se déversant dans le réseau communal
des eaux pluviales aboutissant en Seine.

Article 4.3.1.4. Les eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées (EFp)

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées sont constituées des eaux pluviales ruisselant sur l'awre de
remplissage du réservoir de stockage du fuel domestique alimentant les groupes électrogénes, sur la cour de service
de I’établissement Elles sont collectées et rejetées, aprés traitement, dans le résean de collecte des eaux pluviales
interne se déversant dans le réseau communal des eaux pluviales aboutissant en Scine..

Article 4.3.1.5. Les effluents provenant des laboratoires de préparation de produits alimentaires et des
installations & caractére industriel (EI)

Les effluents provenant des laboratoires de préparation de produits alimentaires et des installations & caractére

industriel, telles que les eaux de lavage ou de ringage des matéricls de préparation de produits alimentaires, les eaux
de lavage des sols ou les égouttures de la presse a déchets, sont traitées avant rgjet dans le réseau interne de collecte
des eaux usées qui se déverse dans le réseau d’assainissement communal aboutissant a la station d’épuration des
Grésillons a Triel-sur-Seing (78). :




ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
trattement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecier les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux soutsrraines ou vers les miltieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement ou de pré-traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valenrs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont entretenues. exploitées
¢t surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caracténistiques des effluents bruts (débit. température, composition...) y compris a4 Foccasion dv démarrage ou
d'arrét des installations.

Les effluents provenant des installations de préparation de produits alimentaires sont prétraités dans un séparateur a
graisses ou un séparateur a fécules, avant rejet dans le réseau interme de collecte des eaux usées.

L aire de compactage des déchets humides est aménagée de fagon a récupérer les épouttures dans des caniveaus.
Ces eaux sont rejetées dans le réseau interne de collecte des eaux usées, aprés traitement si nécessaire.

L'aire de remphissage de la cuve de fuel domestique alimentant les groupes électrogénes est pourvue d'un
revétement étanche aux hydrocarbures et est aménagée de fagon 4 diriger les égouttures éventuelies vers le résean
de collecte des eaux pluviales de la cour de service. Ces eaux pluviales sont traitées par un séparateur
d’hydrocarbures avant d’étre rejetées dans le réseau de collecte interne des eaux phrviales.

Le séparateur d’hydrocarbures est équipé d’un dispositif de surverse et d’un obturateur automatique.

51 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un

~ dépassement des valeurs limites mmposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour

réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les travaux des laboratoires concernées.
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les dispositifs de prétraitement des effluents présents dans 'enceinte de I'hypermarché font I'objet d"un entretien
régulier selon une fréquence au moins bisannuelle.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réscaux de collecte des effluents industriels (EI) et des eaux pluviales (EPp et EPnp) aboutissent aux poinis de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes |

Point de rejet N°1
Nature des effluents EI
Exutotre du rejet résean interne de collecte des eaux usées de la surface
comimercial
Traitement avant rejet Séparation des graisses ou des fécules
Milieu natarel récepteur Seine via la station d’épuration des Grésillons




Point de rejet NE 2
Nature des effluents EPup et EPp
Exutoire du rejet réseau interne de collecte des eaux ptuviales de la
surface commerciale
Trattement avant rejet des EPp Décantation et séparation des hydrocarbures
Miliew naturel récepteur Seine

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Autorisation de rejet

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I"autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réscan public et I"ouvrage de trattement collectif, en application de I'article 1..1331-10 du code de la
sant¢ publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant an Préfet, dans un délai d’un mois aprés sa
réception.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévements

Sur la canalisation de rejet des effluents des laboratoires de préparation de produits alimentaires, de rejet de 1"aire
de compactage des déchets humides et de rejet des caux de lavage des sols, en aval des dispositifs de traitement ct
avant tout mélange avec dautres effluents, est implanté un pomt de prélevement d'échantillons et un point de
mesures (débit, température, concentratlon en poliuants).

Sur la canalisation de rejet des eaux pluviales susceptible d"étre polluées, immédiatement en aval du séparateur
d’hydrocarbures, est implanté un point de prélévement d'échantillons et un point de mesures (température.
concentration en polluants).

Ces pomts sont aménagés de maniére 4 8tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute séeurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

Ces poinis sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont. qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'v
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne. :

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempis :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager. en égout ou dans le milicu 11aturel directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

- Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
-~ Température : < 30 °C ;
- - pH: compris entre 5,5 et 8.5 (ou 9,5 s'l y a neutralisation alcaline).

' ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 2 les recevoir,




ARTICLE 4.3,9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des caux résiduaires dans le milien récepteur considéré et apres leur
épuration, au niveas des points de prélévements prévus a larticle 4.3.6.2 ci-dessus, les valeurs limites en
concentration ci- dessous définies.

Référence du rejet : (El) effiuents des laboratoires de préparation de produits alimentaires, ¢gouttures de Paire de
compactage des déchets humides et de rejet des eaux de lavage des sols, avant mélange avec d autres effluents

‘ Concentration maxumal

Paramétre

{mg/1)
MIEST 600
DCO nd 2000
DBO:nd 800
Azote plobal 150
Phosphore total 30
Substances extractibles 4 I"hexane (SEH) 300*
Hydrocarbures totaux 10%*

* umiquement pour les rejets des laboratoires de préparation de produits alimentaires d’origine animale
** g1 fe flux est supérieur & 100 g/

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalabiement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers ie
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

- . ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES RUISSELANT SUR LES
VOIRIES ET SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaus pluviales susceptibles d*étre polluges, ¢n aval du séparatcur
d’hydrocarbure, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Référence du rejet vers Ie milien récepteur : rejet eaus pluviales en aval du séparateur d’hydrocarbures

. Concentration maximal
Paramétre
(mg/1)
MEST 30
DCO nd 50
Hydrocarbures totaux 3




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, ¢t 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L exploitant cffectue 4 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de facon &
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Iarticle R 341-8 du code de I'environnement

Les déchets d emballage visés par les articles R 543-66 & R 343-72 du code de I"environnement sont valorisés par

‘réeniploi, recyclage ou touie autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 1"énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-13 et R 343-40 du code de
I"environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texies d application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB, '

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de article R543-131 du
code de [ environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de V'article R 343-137 4 R 343-1351
du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations
d”¢élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux. publics, de remblaiement, de genie
civil ou pour I"ensilage.

Les déchets d’équipements €lectrigues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 4 R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent &trc remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d installations
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
Iétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I"environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

L'aire de stockage des déchets alimentaires en mélange est maintenue dans un état de propreté perimanent. Le
stockage de déchets solides d*origine animale s’effectue dans des chambre froides réservées a cet effet.




La quantit¢ de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite (sauf en situation
exceptionnelie justifiée par des contraintes extérieures a I'établissement comme ies déchets générés en faible
quantité (< 3 t/an) ou farsant P'objet de campagnes d'élimination spécifiques). En tout état de cause, ce délai ne
dépassera pas 1 an. L’enlévement des déchets fermentescibles doit étre av moins hebdomadaire. sauf en cas
d’mdisponibilit¢ de la filiére d’élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L exploitant élimine ov fait éliminer Jes déchets produits dans des conditions propres a4 garantir les intéréts visés a
I"article £.511.1 du code de |'environnement. Il s"assure notamment que les prestataires auxquels il fait appel pour

assurer la collecte, ¢ traitement et 1"élimination des déchets qu’il produit ou détient disposent des autorisations et.
le cas échéant. des agréments en application des titres I¥ et TV du livre V du code de 1"environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toufe élimination de déchets dans 'enceinte de "établissement est interdite.
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérienr doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I"arrété ministériel du 29 juillet 2003 relatif aw bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a Farticle 341-43 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des atticles R 541-30 4 R 341-64 ¢t R 341~
79 du code de I'environnement relatif au transport par rouie au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a
Jour des transporteurs utilisés par "exploitant, est tenue 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 51.7. REGISTRE

L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions de D'article R 341-43 du code de
I"environnement.




CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre 4 Iorigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la sanié
ou la sécurité du voisinage ou de constitner une nuisance pour ceile-ci. :

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations relevant duo livre V — titre T du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par fes installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

‘Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a 'intérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 ¢t des
textes pris pour son application).

" ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ¢i dessous, dans les zones & émergence réglementée, telles que définies a
Particle 2 de I"arrété ministérie! du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997).

Nivean de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h a 7h, ainsi que
(incluant le bruit de 1"établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou

éeal 245 dB(A) 6dB(A) AdB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 3 dB(A) 3 dB{A)

L’¢émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A
du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence des bruits générés par
I"établissement).




ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les nrveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1 établissement les valeurs suivantes :

PERIODE DE JOUR FERIODL: DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fénés) (amsi que dimanches et jours fériés)

Nivean sonore  maximum

adnussible en tout point de la 60 dB(A) 50 dB(A)
limite de propriété Sud et Est

du site

Nrveau  sonore  maximum

admissible en tout point de la 65 dB(A) 60 dB(A)
limite de propriété Nord et

Ouest

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques gérantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
nunistérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées. ' ' '




CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS I’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de domnées de
sécurité prévues par larticle R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre Ies substances et préparations.
ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont
précisés dans ces docoments. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

L’inventaire et Iétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
I"établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées
par la réglementation en vigueur est constamiment teny & jour.

Cet tventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d'étre 4 I'origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles powvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

(es zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La naturc exacte du risque et les consignes 4 observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin

rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s7ils existent

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

- L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la

connaissance des Intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les votes de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

Le centre commercial et la cour de service attenante sont efficacement cléturés sur la totalité de leur périphérie,

Au moins deux accés de secours ¢loignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés
aux consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de lextérieur du site (chemins
carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des acces
Toute personne étrangére & J’établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature ef la fréquence des
controles a effectuer.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essien.




ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux abntant les chaudiéres et les groupes électrogénes présentent les caractéristiques de réaction et de
résistance an feu minimales suivantes : '

- matériaux de classe Al (incombustible) selon la norme NF EN 13 501-1 ;

- murs et plancher haut RE1 120 (coupe-feu de degré deux heures) :

- couverture de classe Al (incombustible) selon la norme NF EN 13 301-1 ;

- portes donnant vers I"extérieur I 60 (par-flammes de degré I heure) :

La communication entre les locaux contenant les appareils de combustion et d'autres locaux, si elle est
ndispensable, s'effectuera par un sas fermé par deus portes REI 60 (coupe-feu de degré une heure).

Les locaux abritant les chaudiéres sont congus de maniére a limiter les effets de I'explosion & Fextérieur du local
{€vents, parois de faibles résistance...).

A lintériewr des locaux techniques et des laboratoires de préparation de produits alimentaires, les allées de
circulation sont aménagées ef maintermes constamment dégagées pour faciltter fa circulation et l'évacuation du
personnel ainsi que lintervention des secours en cas de ginistre,

Les mstallations de combustion, les installations de réfrigération et les ateliers de préparations de produits
alimentaires ne sont pas surmontées de locaux occupés par des tiers, de Jocaux habités ou a usage de bureaux, a
'exception de locaux techniques.

ARTICLE 7.2.3. BESENFUMAGE

Les focaux abritant les chaudiéres, les groupes électrogénes, les installations de réfrigération, les atcliers de

préparation de produits alimentaires, sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées

et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout
- autre moyen équivalent).

Les commandes d'ouvertire manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adapté
aux risques particuliers de I'installation.

ARTICLE 7.2.4. ACCESSIBILITE

- Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des installations de réfrigération. des
organes de réglage, de commande, de régulation, de contréle et de sécurité pour permetire une exploitation normale
des Installations.

ARTICLE 7.2.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément awx normes en VIgUeur,

- Lamisea la terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection contre la
foudre. ‘ '

Une vénfication de 'ensemble de Pinstallation électrigue est effectuée au minimum une fois par an par un
orgamisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'explottant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.5.1. Zones i atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel dv 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté & la comnaissance de I’organisme chargé de la
verification des mstallations électriques. : S ' ' o




Lc matériel électrique mis en service 4 partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de T'arrété ministériel précité.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et sont comvenablement
protégees contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits présents dans la partie
de I'installation en cause.

Les masses métalliques contenant et/on véhiculant des produits inflammables et cxplosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & 1a terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.6. ECLAIRAGE DE SECURITE

Les laboratoires, les focaux technigues et les locaux de stockage sont équipés d'un éclairage de séeurité permettant
-d"assurer I"évacuation des personnes, la mise en ceuvre des mesures de séeunté et I'intervention éventuclle des
secours en cas d'interruption de I'éclairage normal.

ARTICLE 7.2.7. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d"atmosphére explosive ou toxique.

ARTICLE 7.2.8. PROPRETE

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de mamniére & éviter les amas de maticres
dangerenses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction ¢t la pullulation des mouches et des
rongeurs, amsi que pour en assurer la destruction

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proxunité avec des
mstallations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et darrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites ef controlées.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécuriteé. ' .
ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est mnterdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendic ou d'explosion sauf pour les interventions avant fait l'objet d'un permis
d’intervention specifique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident

. ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour contréler le niveau de connaissance et assurer son maintien.




ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones. a risque
inflammable. explosible, toxique ou radiclogique, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des instaflations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5. 1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisani & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chande par
exemple) ne peuvent étre effectués quaprés délivrance d’un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particutiére

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particulicre doivent étre établis et
visés par I"exploitant ou: une persomne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaus sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I"activité, une vérification des installations doit étre cffectuée par
I"exploitant ou son représentant ou le représentant de " éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer périodiquement de
I"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’explottation, et pius
geénéralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs ¢t antres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
superieur & 800 I portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de lenr contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangerenses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la phus grande des dewx valeurs suivantes :

- 100 % de Ia capacité du plus grand réservoir,

- 30 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure on égale a 2350 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 ; :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimigue
(des fluides et peut étre contrélée a tout moment. 11 en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou Jes réseaux de collecte et de stockage des égouttures et déversements accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé v soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre Ie bord de la capacité et le sommet du réservoir,




Ces capacités de rétention doivent étre construites swivant les régles de 'art, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangercuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination. dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par les caux météoriques, d une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et " environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveties de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des caux inétéoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasitc dangereuse,

Les canalisations dorvent étre installées & l'abri des chocs et dosner toute garantic de résistance aux actions

-mécaniques, physiques, chimiques ou électrolvtiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauterics

flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des antres produits, toxiques, corrosifs ou dangsreux pour
I'environnement, est interdit sous le nivean du sol

L'explottant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Vévacnation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECBARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules transportant des produits liquides sont étanches et relices
a des retentions dimensionnées selon les régles de ["art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement
en sécurté des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & }iutérieur de 1'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont effectués
sur des atres étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher

~ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveaun

haut.

Les disposifions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés somt conformes aux
specifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.4.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élinunation des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle ¢vacuation vers le nulien naturet s “exéeute

-dans des conditions conformes au présent arrété.




CHAPITRE 7.5 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de cenx-
¢ci conformément a I'étude des dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipcments sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'explottant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1] doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles ef les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a Ia
disposttion des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par linstallation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité des
installations. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a 'emploi
de ces matériels

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxlques sont mis a
disposition de toute personne :

- de surveillance,

- ou avant a séjourner a I'intérieur des zones toxiques.

Ces protections mdividuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans
des circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au

minimum les moyens définis ci-aprés

- unréseau fixe d'ean incendie protégé contre le gel et alimenté par une canalisation dont le débit est au minimum
de 240 m'/h Ce réseau alimente six poteaux d’incendie doubles de 100 mm normalisés, pigués directement sur
la canalisation. Le débit du réseau d’adduction sera fourni sous une pression dynamique minimale de 1 bar,
sans dépasser 8 bars ;

- des extincieurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. doivent étre judicieusement répartis dans
I'¢tablissement et notamiment & proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le résean est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soft isolée.

L'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente de ressource en eau incendie.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréié
sont Etablies, intégrées dans des procédures générales spéeifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.




Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties des installations qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées. utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'mstallation (¢lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement. des
services d'mcendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de utte contre un incendie, d'isoler e site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milien récepteur,

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des constgnes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a
l'application de ces consignes. '

L ¢établissement dispose d’une équipe d’intervention spécialement formée au maniement des moyens
d’intervention.

ARTICLE 7.5.7. SYSTEME D’ALARME INTERNE

L établissement est équipé d'un systéme d’alarme sonore afin de permetire la diffusion du signal dalarme générale
andible en tout point du batiment pendant le temps nécessaire 4 1'évacuation, avec une autonomie minimale de 5
minutes, sans risque de confusion avec d’autres signalisations utilisées dans 1"établissement.




TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES AP}’LICABLES A CLRTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION
ARTICLE 8.1.1. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES LOCAUX D’EXPLOITATION

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés sont disposés de fagon qu’en cas de fuite
accidentelle des gaz. ceux-ci soient évacués en dehors sans qu'il en résulter d ncommodité pour le voisinage.

La ventilation dott étre assurée si nécessaire par un dispositif mécanique de fagon & éviter a Pintéricur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu en aicun cas une fuite accndentel]c ne puisse donner naissance
une atmosphere toxigue ou explosive.

ARTICLE 8.1.2. SECURITE

Article 8.1.2.1. Dispositifs de sécurité

. Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement 1'appareil si la pression de gaz devient trop
faible 4 son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assure son arrét
en cas d alimentation insuffisante en eau.

Article 8.1.2.2. Arrét d’urgence

L arrét des compresseurs doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont
i'un au moins sera placé & I"extérieur de "atelier de compression.

“Article 8.1,.2.3. Purge des appareils

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits de
condensation sont susceptibles de s’accumuler.

Toutes les mesures sont prises pour assurer ["évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes les mesures sont également prises pour I’évacuation 4 I'extérieur sans gu'il puisse en résulter de danger ou
d’'commodité pour le voismage, du gaz provenant des soupapes de stireté..
ARTICLE 8.1.3. ENTRETIEN

Les opérations d’entretien des installations sont réalisées conformément aux d:sposruons des articles R 543-73 a
R 343-123 du code de I"environnement.




CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. DEFINITIONS

Au sens du présent arrété, on entend par

Appareils de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants : gaz naturel, gaz de pétrole
liguétiés. fuel domestique, charbon, fuels lourds ou biomasse sont briilés seuf ou en mélange. & exclusion des
torchéres et des panncaux radiants,

Puissance d'un appareil : la puissance d’un appareil de combustion est définie comme la quantité d’éncrgic
thermique contenue dans le combustible, exprimées en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d”&tre consommée
en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW),

Puissance de 1'installation : la puissance de I'installation est égale a la somme des poissances de tous les appareils
de combustion qui composent cette installation. Elle est exprimée en magawatt (MW), Lorsque plusieurs appareils
composant une installation sont dans I'impossibilité technique de fonctionner simultanément. la puissance de
Vinstallation est fa valeur maximale parmi les sommes des puissances des apparcils pouvant fonctionner
simyltanément. Cette régle s’applique également aux apparzils de secours venant en remplacement d™un ou
plusieurs appareils indisponibles dans la mesure on, lorsqu’ils sont en service, la puissance mise en couvre ne
dépasse pas la puissance totale déclarée de 'installation.

Chaufferie : local comportant des appareils de combustion sous chaudiére.

Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d’énergie apportée par fe combustible exprimée cn
MWh et la puissance thermique totale déclarée.

| ARTICLE 8.2.2. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Article 8.2.2. 1. Régles d’implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et 4 ne pas compromettre
la sécurité du voisinage intérienr et extérieur a Pinstallation. IIs sont suffisamment ¢loignés de tout stockage et de
toute activité mettant en ceuvre des matidres combustibles ou inflanumables.

Les chaundiéres sont implantées dans un local uniquement réservé a cet usage.

Article 8.2.2. 2, Ventilation

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en
sécurlt¢ de I'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en partic haute et basse permettant une circulation efficace de air
ou par tout autre moyen équivalent.

Article 8.2.2.3. Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs, placés 4 1'extérieur, doivent permettre d’interrompre en cas de besoin I'alimentation
clectrique de Pinstallation, a Fexception de I’alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de 'alimentation en trés basse tension et de I’éclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionner
en atmospheére explosive.

- Les matériels €lectriques doivent étre conformes aux dispositions de Iarticle 7.2.5.du présent arrété.




Article 8.2.2.4. Rétention des locaux

Le sol ou sont installées les installations de combustion doit étre étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
caux de lavage et les produits répandus accidentellement : pour cela un seuil surélevé par rapport au mivean du sol
ou tout dispositif équivalent le sépare de 1 extéricur ou d"autres aires ou focauy.

Article 8.2.2.5. Capacités intermédiaires ou nourrices

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion doivent &tre munics de dispositifs

. N pp . - -
permettant d'éviter tout débardement. Elles sont associées 4 des cuvettes de rétention répondant aux dispositions du
présent article. Leur capacité est strictement limitée an besoin de I'exploitation.

Article 8.2.2.6. Issues

Les instaltations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions oppoesees.
L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes doivent
s'ouvrir vers I'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intéricur en toutes circonstances. 1'accés aux issucs est
balisé.

Article 8.2.2.7. Alimentation en combustible

Les réscaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure. mdépendant de tout ¢équipement de régulation de débit, doit étre placé a l'extéricur des
batiments pour permetire d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes antomatiques (1) redondantes, placées en série
sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune 2 des capteurs de détection de gav (2) et
un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
Yalimentation de gaz) est testée périodiquement,

‘La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation,

La parcours des canalisations 4 l'intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectucra selon un calier des charges
precis défini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére,
-sont interdits a l'intérieur des batiments.

{1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de 1'alimentation en combustible gazeux lorsquune fuite de
gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est
maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel. ' '

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux captcurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi
élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation. '




Article 8.2.2.8. Contréle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d"une part de contréler leur bon fonctionnement
et d autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité I"appareil concerné et au besoin |”installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entrafner la mise en sécurité des appareils et I'arrét de I’alimentation en combustible.
ARTICLE 8.2.3. DETECTION DE METHANE

Un dispositif de détection de méthane, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de

* - dépassement des seuils de danger, est mis en place dans les instailations utilisant un combustible gazeux, exploitées

sans surveillance permanente.

Ce dispositif coupe l'arnivée du combustible et interrompre 'alimentation électrique, a I'exception de l'alimentation
des maténels et des éguipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse
tension et de I'éclairage de secours, sans que cetle mancouvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant
déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont controlés réguhérement et les résultats de ces controles sont consignés par
écnt. La fiabilnté des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 8.2.2.7. Des étalonnages sont réguliérement
effectuds.

Toute détection de méthane, au-dela de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécuriié de toute installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement

- pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues an point 8.2.2.3.

Cette mise en sécunté est prévue dans les consignes d'exploitation.

- ARTICLE 8.2.4. EXPLOITATION — ENTRETIEN

Article 8.2.4.1. Surveillance des installations

L’exploitation doit s¢ faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément désignées par
I"exploitant ef ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans les installations.

Article 8.2.4.2. Registre entrée/sortie

‘L’explottant tient & jour un état indiquant la quantité de combustibles consommeés.

La présence de matieres dangereuses ou combustibles 2 1 intérieur des locaux abritant les apparetls de combustion
est Immittée aux nécessités de I'exploitation.

Article 8.2.4.3. Entretien et travaux

L’exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz fait Hobjet d'une vérification ammuelle d'étanchérté qui est réalisée
sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s"accompagner d'un dégagement de

gaz ne peut étre engagée qu’aprés une purge compléte de la tuyauteric concernée. A 1%issue de tels travaux. une

vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle~c1. Cette vérification se fera

sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résuliats sont consignés par

“éerit.




Pour des raisons liées & la nécessité d’exploitation. ce type d’intervention pourra étre effectué en dérogation au
precedent alinéa, sous réserve de 'accord préalabie de 1'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avolr une attestation d aptitude professionnelle spécifique au mode d assemblage & réaliser.
Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a Uentreprise et compétent, conformément anx
dispositions de "arrété du 16 juillet 1980,

Article 8.2.4.4. Conduite des installations

Les instailations sont exploitées sous la surveillance permanente des personnes désignées en application de 1 article
3.1. ci-dessus. Ces personnes vérifient le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et s assurent de la bonne
alimentation en combustibie des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 1’exploitation sans surveillance humaine permanente est  admise -
- pour les générateurs de vapeur ou d’eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux dispositions de 1'arrété ministéricl
- du ler février 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif & I"exploitation sans présence humaine permanente ainsi que
les textes qui viendraient s’y substituer ou le modifier,

- pour les auires appareils de combustion, si le mode d’exploitation assure une surveillance permanente de
I'mstallation permettant au personnel soit d’agir a distance sur les paramétres de fonctionnement des apparcils
el de les mettre en sécurité en cas d’anomalies on de défauts soit de I'informer de ces demniers afin qu'il
mtervienne directement sur le site.

I ’exploitant consigne par écrit fes procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement des
mstallations et des dispositifs assurant sa mise en sécurité.

Ces procédures précisent la friéquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période do
fonctionnement des installations. '

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de 1installation, celle-ci doit &tre protégée contxe tout devenouillag,e
intempestif. Toute remise en route automatique est alors inferdite. Le réarmement ne peut se faire qu’aprés
élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 8.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les moyens de secours contre P'incendie sont au minimum constitué d'un extincteur de classe 55B par appareil de
combustion, accompagnés dune mention «ne pas utiliser sur flamme gaz ».

ARTICLE 8.2.6. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

- Le réglage et I'entretien des installations se font soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin d’assurer

un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent également sur les
conduits d"évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de fittration et d’épuration.

ARTICLE 8.2.7. EQUfP.EMENT DES CHAUFFERIES

Les installations et les appareils de combustion qui les composent doivent étre équipés des appareils de réglage des
feux et de contrdle, nécessaires 4 1 “exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérigue.

ARTICLE 8.2.8. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contréles et des opérations d’entretien des Illstallatlons de combustion comportant des chaudiéres
sont portés sur le livret de chaufferie. '




CHAPITRE 8.3 ATELIERS DE PREPARATION DE PRODUITS ALIMENTAIRES
ARTICLE 8.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Sans préjudice des obligations réglementaires sanitaires, les sols des zones susceptibles de recueillir des eaux
résiduaires et/ou de lavage des installations sont garnis d™un revéiement imperméable et la pente permet de
conduire ces effluents vers un orifice pourva d™un siphon et raccordé au réseau d’évacuation,

ARTICLE 8.3.2. MESURE DES VOLUMES REJETES

La quantité d’cau rejetée doit étre mesurée ou a défant, évaluée 2 partir d'un bilan matiére sur I eaun, tenant compte
notamment de la mesure des quantités d’eau prélevées dans le résean de distribution publique on dans le milicu
naturel La mesure ou I'évaluation sont réalisées régulierement, et au moins deux fois par an.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
ARTICLE 9.1.1. CONTROLES PERIODIQUES

L'exploitant fait procéder par un laboratoire agréé. selon les fréquences indiquées dans le tableau suivant, 3 un
controle des débits et de la qualité des rgjets gazeux canalisés portant sur les parametres suivants

Installations concernées Paramétres Fréquences d analyses
Chaudiéres consommant du gaz 0.
naturel Oxvdes d’azote Biennale

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de ['installation.

CHAPITRE 9.2 SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

ARTICLE 9.2.1. CONTROLES PERIODIQUES

L'explottant fart procéder annuellement par un laboratoire agréé. & un contréle des débits et de la qualité des
effluents constitués des rejets des laboratoires de préparation de produits alimentaires. des égouttures de I'aive de
compactage des déchets humides et des caux de lavage des sols. sur des échantilions prélevés proportionnellemcent
au débit pendant 24 h au point fixé par les dispositions de Iarticle 4.3.6.2 du présent arrété. Les analyses portent
sur les paramétres visés & 'article 4.3.9 du présent arrété.

Lexpioitant faif procéder annuellement par un laboratoire agréé, 4 un contrdle de la qualité des eaux pluviales
susceptibles d’étre polluées, sur des échantillons représentatifs d’un événement pluvieus, prélevés immédiatement
en aval du séparateur d’hydrocarbures. Les analyses portent sur les pararmétres visés a article 4.3.11 du présent
arréte,

CHAPITRE 9.3 SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
ARTICLE 9.3.1. MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont
le choix sera communiqué préalablement a Vinspection des installations classées.

Ces contrdle sont réalisés. indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées
pourra demander,

CHAPITRE 9.4 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.4.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il fait réaliser en application des chapitres 9.1 2 9.3 du présent arrété,
les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l’emvironnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs

réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur i environnement, '




ARTICLE 9.4.2, TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de [article R 512-69 du code de 'environnement, les résultats des mesures
périodiques prévues aux chapitres 9.1 2 9.3 ci-dessus, sont adressés 4 inspection des mstallations classées dans le
mols sulvant ieur réception par I'exploitant. Ils sont accompagnés de commentaires expliquant les dépassements
constatés. leur durée ainsi que les dispositions prises afin d'y remédier et pour qu'ils ne puissent se reproduire.




Article 10.1.1 : Dispositions diverses

Pour I'information des tiers, une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Chambourcy ot toute
personne intéressée poutra la consulter.

Un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles Pinstallation est soumise, sera affiché a la mairie pendant
une durée minimum d’un mois. Le maire dressera un procés-verbal attestant de ['accomplissement de ces
formalités.

En outre, un avis relatif 4 cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département.

Un extrait du présent arrét€, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles I'installation est soumise, sera
affiche en permanence. de fagon visible, dans installation par les soins de "exploitant.

En cas d’inobservation des dispositions du présent arrété, la société sera passible des sanctions
administratives et pénales prévues par le code de ’environnement.

Article 10.1.2 : le secrétaire général, le sous-préfet de Saint-Germain-en-Laye, le maire de Chambourcy, le
directeur départemental de la sécurité publique des Yvelines, les inspecteurs des installations classées sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait & Versailles, le = & A0l Y
La Préfeéte,

-y

Caroling MARTIN







